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APABUCT 34 BYHUATOB U UCTOPUA U3YUEHUA
«MABOPHU® YH HACAB»

Xannueea I'yano3 HckaHdapoeHa,
npogeccop Y36ekckozo 2ocydapcmeeHH020 yHU8epcumema Mupo8biX s3blK08,
3asedyrujull kagedpoli Mupogotl sumepamypbol
HOcynoea Adonam AneaposHa
MmazucmpaHm 1 Kypca, Yi1eH Hay4YHo20 hpoekma «Komnapamusucmuka»

Annotatsiya. Ushbu maqolada akademik Z.Bunyatovning ilmiy ishlari
va XIX asr oxiri XX asr boshida O’zbekistonning Xorazm viloyatida yashab ijod
qilgan iqtidorli shoir, tarixchi, mutasavvuf olim Bobojon Sanoiyning Germaniyaning
Berlin davlat kutubxonasida (Staatsbibliothek zu Berlin) yagona nusxada
saqlanayotgan  “Maorifun nasab” (The enlightenment of genealogies)
qo’lyozmasining xususiyatlari ochib berilgan.

Kalit sozlar: akademik Z.Bunyatov, Bobojon Sanoiy, Germaniya, “Maorifun
nasab”, Xorazm tarixi, V.V. Bartold, Yu. Bregel, sharqshunoslik, qo’lyozmalar, fondlar.

AnHomayus: B danHOU cmambe npedcmasseHbl mpyodbl akademuka
3.byHsimosa u xapakmepucmuka pykonucu «MasopugyH Hacab» («I[IpoceemieHue
2eHeaso2uli»), XxpaHaulelcsi 8 eJUHCMBEHHOM 3JK3emnJjsipe 8 bepaunckol
2ocydapcmeenHol 6ubauomeke (Staatsbibliothek zu Berlin), maaanmaugozo
noama, ucmopuka, y4eHozo-mucmuka babadxcana CaHou, komopblll npoxcusan
8 XusuHckom xaHcmee (HbiHewHell Xope3amcKkoll obaacmu Y36ekucmaHd) 8 KoHye
XIX - Hauase XX a8

Kawueeswie cnosa: Akademuk 3. bynsmos, ba6adycan CaHou, 'epmaHus,
«Mawsopugpyn Hacab», ucmopusi Xopeama, B.B. bapmoavd, 0. Bpezesw,
gocmokosgedeHue, pykonucu, poHIbl

Abstract. This article presents presents the works of academician Z. Bunyatov
and the characteristics of the manuscript "Majorifun nasab” ("Enlightenment of
genealogies”), stored in a single copy in the Berlin State Library (Staatsbibliothek
zu Berlin), a talented poet, historian, mystic scientist Babajan Sanoi, who lived in the
Khanate of Khiva (present Khorezm region of Uzbekistan) in the late XIX - early
XX centuries

Keywords: Academician Z. Bunyatov, Babajan Sanoi, Germany, "Maorifun nasab”,
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B mocienHue roapl Oblia mpojesiaHa 6oJibliasi MoJie3Hass paboTa Mo
BOCCTAHOBJIEHUIO Hallled JIpeBHEHW UCTOPHUHU WU OOraToOM KyJbTYyphl, TJYOOKOMY
M3y4eHHI0 U INpomnaraHjie AYXOBHOIO Hac/eAus, OCTaBJEHHOTr0 HalIMMH
BEJIUKMMHU Y4YE€HbIMHM, BOCIMTAHUIO MOJPACTAIOILEro MOKOJIEHUS1 B AyXe 3TUX
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O/1aropoJHbIX TpajuLyu. B d4acTHocTH, onHa U3 3ajad, OINpeJesIeHHbIX
B [locTanoBsienuu [IpesngenTa Hamew ctpanbl NeIIll-2995 ot 24 masa 2017 roga
«0 Mepax N0 JaJbHeHILIeMy COBEPLIEHCTBOBAHUIO CHUCTEMbl COXpaHEHUs,
M3y4YeHUs U [OoNyJsApU3alMu  JpPeBHUX I[UCbMEHHbIX HCTOYHUKOBY,
npefycMaTpyUBaeT MCCJIeLOBaHUE U IMONYyJAPU3ALUI0 PYKONUCEU He TOJIBKO
B Y30eKUCTaHe, HO U 3a pybexxoM. Kpome Toro, Ha 126-M 3acenganun KabuHeTa
MunuctpoB Pecnybsinku Y36ekucrtaH, coctosiBuiemcsa 11 wuroHa 2022 roga,
B LleJiIX NOMNOJIHEHUs (QOHJOB Halled CTpPaHbl ObLIO NMPUHATO peELIeHHe O
NpUOOpPEeTEHUH M PEeNnpoAyLYMpPOBAaHUM YHUKAJbHBIX KHUI, CBS3aHHBIX C
HUCTOPHUKO-KYJIbTYPHBIM HacJeAyeM Y30eKUCTaHa, XPaHALUXCA B 3apyOeHbIX
¢dongax. CerogHA MHOrve Hay4yHble MPOEKTbl B 00J1IaCTU BOCTOKOBEJEHUS
HallpaBJIeHbl HA pelleHne 3TUX 3a/ay.

Beigaromuiica y4yeHbld A3sepbalkaHa akagaeMuk 3.M. bByHusaTos
Oosarofapsa CBOed WIMPOKOW HAy4YHOM [efATEJbHOCTH, H3Yy4YWUJ OTrPOMHOE
KOJINYeCTBO PYKOINMUCeHN, HalMCAHHBIX HA apabCKOM, MEPCUJCKOM, TYPEelKOM U
Apyrux s3bikax. Cpeiu HUX 0c0O60e MeCTO 3aHUMMaeT ero TPyZbl 10 UCTOPUU
Xopes3Ma, B YaCTHOCTHU NMyOJIMKALMA MOJHOTO KPUTHUUYECKOTO TEKCTA U NePeBOJ
counHeHnus llluxa6 ag-/luHa aH-HacaBu «Cupat ac-cyatan [[xanan az-/lvuHa
MaHKOypHBI Ha OCHOBAaHMU pykomnuced bpurtaHckoro mysesd u Ilapuxckon
HAallUOHAJIbHOM OMOJIMOTEKH, TaKKe MOHOrpadpuyeckoe HUcCCIeOBaHUE
«['ocymapctBo Xope3miuiaxoB AHymITeruHUZoB». AkKajeMuK b. AxMenoB
CripaBeJJIMBO OTMedaJ 4YTO, 3TUM IepeBoAoM 3.M. ByHUATOB O0KasaJs 3aHATbIM
u3yyeHueM BocToka ucTOpHKaM OeCleHHYH NOMOLlb - BBeJ B IIMPOKHUH
Hay4YHbId OOMXOJ HOBBIM H3YMUTEJbHBIM MNEPBOUCTOYHHUK IO HCTOPUM
Xope3MilaxoB-AHYIITETUHHUOBY.

KpacoTra wu3/10)keHUs, H[pPKOCTb BbIPpaXKEHHBIX MBbICJIEeHd aKaJeMHUKa
3. byHdaTOBa M MoOe poXAeHUe HMMeHHO B Xope3Me Ja/ii MHe CTUMYJ B
NpPOJIO/PKEHUH OJiarux Jies1 ydeHoro. B teduenun 2021 no HOAOpB TEKyIero rojaa
(2023) B paMkax MHHOBAIIMOHHOTO MPOEKTa, peasusyeMoro B TallKeHTCKOM
roCyZJapCTBEHHOM YHHUBEPCUTETE BOCTOKOBeJleHHUs, f COBeplUIWJa HAYYHYIO
noe3/iKy B eBponeunckue ctpaHbl Kak ['epmanusa, @panuus, llBenysa, ABctpud,
[[lBerinapusi, YexocnaBakus, PuuasgHaus u Ap(ux14). Belia cBuzaeteseM
JIOCTOMHOTO COXPAaHEHUS HALIMX MO3THYECKUX U NMPO3ahuvYeCKUX KEMUYKUH B
KPYIHbIX eBpOonencKux oubanotekax. Ucxozs us nesn npoekra «Co3gaHue 6a3bl
JITAHHbIX TIOPKCKUX PYKOMUCEHN, XPAHSAUIUXCA B eBPONENCKUX GOH/IaX» MHOIO ObLI
NpOaHAJU3UPOBAH pAJ, XOPE3MCKUX TIOPKCKUX pyKomnucen Kak «HacuxaTHomau
[Maxu» ([Mapuxk), «PuppaBc aa ukban» (XeabcuHkH), «MabopudyH Hacabdb»
(bepsauH) u ap.

«Mabopudyn Hacab» («I[IpocBeTsieHuMe reHeasorHil»), aBTOrpad-
MaHYCKpPUIIT XpaHALLEUcs B eJUHCTBEHHOM »3K3eMIUipe B beprHCKOU
roCyJapCTBEHHOW OUOJIMOTEKE TAaJIAaHTJIMBOTO XOPE3MCKOro M03Ta U UCTOPUKA
XIX Beka babamxana CaHou. KHUTra HAUMHAETCs ¢ TPaJMIIMOHHOTO BOCXBAJIEHHS,
NpeJUC/IOBUSL U COCTOUT U3 NATH IJaB. B TpeTbell rjiaBe onmucaHbl COOBITHS
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OKKynanuu Xopesma UuHrucxaHoMm U repousm /xenanennvHa MaHrybepau.
Hapsay c coobieHueM 06 UCTOPUYECKUX COOBITUSAX, MPOU3BEAEHUE COAEPKUT
HECKOJIbKO TOBeCTBOBAaHUMK, paccka3oB U 6osiee 700 CTUXOTBOPHBIX
dparMeHTOB: aBTOp MNPOAEMOHCTPHUPOBAJ NpPEKpacHOe BJaJleHhe S3bIKaMH,
MCNOJIb3ySl NPU CO3JaHUU NPOU3BeNeHUS KaK y30eKCKHMM, TaK U apabCKUU U
NepPCUCKAMN A3BIKY, BKJIIOYMB B TEKCT IPUMEPHI CTUXOB Ha apabCKOM 3bIKe U
00pa31bl pa3/IMYHbIX JTUPUYECKUX )KaHPOB Ha NEPCULCKOM SI3bIKE.

[lepBbIM, KTO COOOLIMAI HayKe 00 3TOM NPOU3BEJEHHUH, ObLII BOCTOKOBE]
B.B. Baptosba. B 1929 ropy y4eHblii 0GHapyXuJ 3TOT TPYZ BO BpeMs CBOeU
UCCIe[0BaTebCKOU MOE3KU M0 6MbiMoTekaM ['epMaHUu U peJCTaBUII IEPBbIE
cBefieHUs 0 HeM. OJHAKO B €ro CTaTbe He MPUBOAUTCA UH(POpPMALUA O TOM, KTO
BUJeJl U U3y4dasl 3Ty pykKonuchb fo B.B.baprosbpa. CiaemoBaTesibHO, Mexay
BpeMeHeM HamnucaHus paboThl (1864 r.) U naTol ee o6Hapy»keHUs1 B bepsiHCKOM
oubamoTeke (1929 r.) BUAETH WM U3Y4YaThb 3Ty PYKONKUCh HUKTO HE MOT.

Beipaxkasi cBoe MHeHHE 00 0OIIMX OCOOEHHOCTSX 3TOTO MPOW3BEJIEHMS,
B.B. bapToJsibg, noguepkrBas, HACKOJIBKO TaJIAHTJUBBIM OblI ee aBTOp babamkaH
CaHou. /leicTBUTEIbHO, 3HAYEHHE JINTEPATYPHbIX, IEPEBOYECKUX U UCTOPUYECKUX
TPYAOB IMcaresis, ero MaHepa IHUCbMa, €ro TIJyOOKOoe IOHMMaHHe 3ajad
VMCTOPUYECKOM HAayKH, McaTebCKas 3peJIOCTb U KpaCHOpPeYre CBU/ETEbCTBYIOT O
TOM, UTO OH ObLJI OCJIelOBAaTe/IEM TAKMX BbIIAIOIIMXCA N03TOB, Kak HaBou, MyHuc,
Araxu. Taxke B.B. BapToJib/i BbIpa3au/ MHEHME, YTO PYKONUCh «MabopudyH Hacab»
JI0/DKHA XpaHUTbCS He B ['epMaHMM, a HA poJyHE WMCTOpPHKA WM B JleHUHrpaje.
(ITo moBoAy cyAbOBI PYKONUCH: €[]Ba JIK KTO OY/ET CIOPUTD, UTO €l CJIe/I0BaJIO ObI
HaxoauTcs uiad B JleHuHrpage, uiv B CpenHeit A3uu, a He B bepuinHe, rie efBsa i
OyAyT UHTEPEeCOBaTbCS HOBOM UCTOpUel Xope3Mma).

B 1978 roay Obl1a ony6JHMKOBaHAa CTaTbhs 00 3TOW PYKOMNHCH
amepukaHckoro ydyeHoro IOpuda bperend. B otivuue ot B.B. bapTosibaa, aBTop
CTaTbU CHavaJla OCBellaeT UCTOPUIO U3yyeHHUs TBopuecTBa babaxaHa CaHou, B
TOM YUCJIE U IaHHOTO naMsATHUKA. Tak, HanpuMep, Bcies 3a B.B. bBapToabgom o
paboTax ba6amxkanHa CaHou mnucand Typeukuil ydyeHblt ®yan Komnpysysona
(1945) u 6amkupckuil yueHbld 3aku Baauau TyroH B TpeTbeM U MSITOM TOMax
kHuru «Hcimam Kamycu» (1948), a BeHrepckuid ydyeHbld fHom IJKMaH B
«Philologiya Turcicae Fundamenta» B 1964 r. coo61yuJ1, 4TO OH IpUBEJ KpaTKHUe
cBeileHUsI 0 TpyAax CaHoW B cBoeM HaydyHOM cbopHuKe. B 1960 roay HOpwuro
Bperesto yaanoch noayduTh us 'epMaHud MUKPOQUIbM PYKOIHMCHU U YACTUYHO
M3y4YUTh ero. [JlaBHbIM 00pa3oM, aMepUKaHCKHM Y4YeHbIM CpaBHUBAET
npousBeZieHrne CaHOU C APYrdM M3y4YeHHbBIM UM HCTOPUYECKHUM TPYAOM, a
WMEHHO C UCTOPUYECKUM counHeHHeM «DPUpAaBC ya-UKOOJI» BUAHBIX MMO3TOB,
YYEHbIX U TOCYJIAPCTBEHHBIX JedTeJIed XWBUHCKOU JIMTEPAaTYPHOU cpendbl -
MyHuca u Araxy, U BbISIBJISIET CXOCTBA U pa3INuus.

0. Bperesib KOHCTaTUpPOBaJ, YTO CHUCTEMa COOBITUM B MPOU3BEJEHUU
babamxana CaHoM O4YeHb MOX0Xa Ha Ty, YTO MpeJiCTaBJeHa B MPOU3BEIEHUU
«PuppaBc ya-ukbas», HanuCaHHOM MyHHCOM KW Araxu, HO B €ro Tpy/Ze OHa

100



“Arab tili globallashuv davrida: innovatsion yondoshuvlar
va o‘qitish metodikasi”

[fScience

through time and cpace TRANSLATION

mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman

M3JI0)KEHA B COKpallleHHOHW popMe. K TakoMy BbIBOAY Y4YEHbIH MpUIIEJ MOC/IE
M3y4YeHHUs CTPYKTypbl 000MX MpousBedeHUW. bapTosbj mnucas, 4TO «aBTOP
IIMPOKO MOJIb30BaJICA TPyAaMu MyHuca 1 Araxy U 3aMMCTBOBaJI U3 HUX OOJIBLLIYI0
4YaCcTb CBOMX CBEJIEHUW». ITO MOXKET OBITh 0OHAPY>KEHO 6e3 0c060ro Tpy/Za MyTeM
JleTaJIbHOTO CoMocTaBjieHUuss 3TUx pabot. I[lnan TaBapux-u Xope3Miuaxus
[IOJIHOCTBIO COBNAJAET C IJIAHOM, U3JIOKEeHHBIM MyHHCOM B INpPEeAUCJIOBUU U3
ornaBieHuss Puppayc an-ukban. UHTepecHo, yro TaHa'u BcTaBU B CBOe
peAUCI0BUE U3 CIMCKA coZiep:kaHus Pupjayca an-ukbasia Takke yloMUHAHUE O
XaTUMe, KOTOpasd [JOJDKHA Oblaa cofep:KaTb >KU3HEONHWCAHWS 3HAMEHUTOrO
XMBHHLA, HO HAa CAaMOM /JleJie TaK U He Oblla HallMCaHa; BUAMMO, 3TO YKa3bIBaeT Ha
TO, YTO aBTOP HayaJl IUCATh CBOE U3JIOXKEHHE PaHbllle, Y4eM 03HAKOMMUJICS CO BCEU
JleTonucblo MyHHca U Araxy, KOTOPYH €My IPUILJIOCh COKPAaTUTb. 3aroJIOBKU
BCeXx [IJlaB M pa3/leJIOB COYMHEHHUS COBIAJAIOT, HWHOrJa OYKBaJIbHO, C
COOTBETCTBYIOLIUMU 3arojioBKaMu MyHuca u Araxu. Bo MHorux ciaydaax
COBIAJAIT U Haya/lbHble NpeaJoKeHUs paszesioB. MyHUCOM B IepBBbIX ABYX
rnaBax (Tx, s. 10a-486), Bk/Iwo4yas ccblIKy Ha Tapuxu /[xa'dapu, kKoTopyro
BapTosibz 011MO604YHO cCYHUTAJ CChIJIKOM Ha camoro TaHa'u.

Ho B.B. bapToJib/, B CBOeH CTaThe OLlEHHWBAET 3THU JBa IPOU3BeJlEHUS KaK
YHUKaJIbHble MUCTOYHWUKH, [AONOJIHAKWILME JPYr [Apyra, a TaKxXe OocCBeljaeT
BaKHbIe acneKThbl TBOpuecTBa babamkana Canou. 10. Bperesb, B cBOI0 odepejpb,
cuuTtaeT TpyZ CaHou 6oJiee BaXKHBIM C TOYKHU 3peHUS A3bIKO3HAHUS, BU/SL B HEM
ooraTeMliMA  HWCTOYHUK [JJI1  UCCAe[JOBaHUSA  pa3BUTUA  Y30EKCKOro
JIMTEePaTypPHOTO A3blKa. «Kak ucTopruieckuu Tpyz «TaBapux-u Xope3MIlaxusa» B
1,eJIOM CTOUT He CJMIIKOM BbICOKO. /ly11 COBpeMEeHHOIro UCTOpHUKA XUBUHCKOTO
XaHCTBAa B HEM CPaBHUTEJbHO MaJl0 3HAYEHHUS, U ero MOXHO pacCcMaTpUBaThb
TOJIBKO KaK UCTOYHUK HECKOJIbKUX HEOOJIbIIMX JONOJHEHUN K IPOU3BEAEHUAM
Mynuca u Araxu. OgHako Tpya TaHau MOXeT NpeJCTaBAATh O0JbLINKA UHTEpPeC
C OpYyrov TOYKU 3peHHUd: He KaK UCTOPUYECKHUH TPYJ WJIU UCTOPUYECKUU
MCTOYHUK, a KaK OJHO U3 CBUJETEJbCTB 00 ONpe/esieHHOM 3Tame pPa3BUTHUS
y30EeKCKOTO0 SI3bIKa».

Ha Ham B3rssja, o6a COYMHEHHUS SBJAKTCA CaMOCTOSTE/NbHBIMU H
OpPUTHHAJIbHBIMU POU3BEJI€HUSIMH, CO3/IaHHBIMU B Pa3HbIX CTUJISIX 00 OJHUX U
TeX JXe MO0 CTPYKType COObITUAX MO MNPUHIMINY HANUCAaHUSA HCTOPUYECKUX
npousBeJieHUH. B cBoe BpeMs eBponelcKkue yueHble TaKxKe CyUId 00 Anuliepe
HaBou kak o0 mnepeBOJYMKE NPOM3BEAEHUW MEPCOA3bIYHBIX aBTOPOB, a €ro
BeJiMyailliee TMpou3BeJleHHe «XaMca» OTHOCWUJHW K «HEOPUTHMHAJbHbIMY,
IIOCKOJIbKY I10 COCTaBY, TO €CTb 10 CTPYKType U NOPALKY, BCe MO03MBbI «XaMChI»
IOYTU COBHALAJIHA C NMPOU3BEJLEHUSMU IpeJlIeCTBEHHUKOB THPKOA3BIYHOTO
noata. Ho k 1928 rogy BoctokoBep E.J. BepTesbc B cBoelt cTaTbe

JluTepaTypa KaxJ0W HallUU ABJISETCHA HEOTZAeJMMOU 4aCTb0 MUPOBOTO
Xy/Zl0’)KECTBEHHOT'O MbIIIJIEHUS, UOO UHTepeC HapoJo0B K JIUTepaType U YTeHUue
VMU NPOU3BEJEHUU CUMTAKTCA OCHOBHBIMU KPUTEPHUAMH, ONpelessoliuMU
3Ha4YeHHe AYXOBHOCTU. U3BECTHOCTH TOro MM MHOTO HApoJa B MUpe Npexie
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BCEro CBs3aHa C MacliTabaMM paclpoCTPaHEHUs] M MNPU3HAHUS KYJbTYPBI,
HCKYCCTBa U JIUTEPATypPbl 3TOTO HapoJa. Mbl yBepeHbl, YTO COXPAaHUBIIUKCA B
Fepmanuu Tpyn babamkana CaHou «MaopudyH Hacab» B OyAyllleM BHecCeT
00J1bI10Y BKJIA/l B pa3BUTHE HE TOJIbKO Halllel CTpaHbl, HO U MUPOBOT'0 HAy4YHOTO
1 pUI0COPCKOTO MbIIIJIEHUS.
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